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Regulatory Information

E This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be delivered to an appropriate collection facility for recycling. Proper disposal and recycling
helps protect natural resources, human health and the environment. For more information on disposal and recycling of this product, contact your local municipality, disposal

service, or the shop where you bought this product.

|
C E Bose Corporation hereby declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC and all other applicable
EU directive requirements. The complete declaration of conformity can be found at: www.Bose.com/compliance.

Names and Contents of Toxic or Hazardous Substances or Elements
Part Name Toxic or Hazardous Substances and Elements
Lead (Pb) Mercury (Hg) Cadmium (Cd) Hexavalent (CR(VI)) Polybrominated Biphenyl (PBB) | Polybrominated diphenylether (PBDE)
PCBs X 0 0 0 0 0
Metal parts X 0 0 0 0 0
Plastic parts 0 0 0 0 0 0
Speakers X 0 0 0 0 0
Cables X 0 0 0 0 0
0: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement in SJ/T 11363-2006.
X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above the limit requirement in SJ/T 11363-2006.

Serial Number:
Model Number:

Purchase date:

Please complete and retain for your records.

The serial numbers are located on the connector panel of the Acoustimass® module.

Please keep your receipt together with this owner’s guide.

©2015 Bose Corporation. No part of this work may be reproduced, modified, distributed, or otherwise used without written permission.
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Introduction

About your Bose® Acoustimass® stereo speaker system

The Bose Acoustimass stereo speaker system delivers spacious, true sound from small, high-performance speakers for consistent audio
performance regardless of content, source or room layout.

System Features

¢ Bose Acoustimass speaker technology delivers full, natural audio performance.

e Hideaway Acoustimass module provides impactful bass sound.

e Speakers can be mounted on the wall, table stands or floor stands (kits available separately).

Unpacking the system

Carefully unpack the carton and confirm that the following parts are included:

WARNING: This product contains magnetic material. Contact your physician if you have questions on whether this might
affect the operation of your implantable medical device.

. %

Acoustimass module Rubber feet (2) speaker wires (2) speaker cables

-~ il ==
Acoustimass 5 system Acoustimass 3 system
(2) Direct/Reflecting® series Il speakers (2) Virtually Invisible® series Il speakers

Note: If part of the system is damaged, do not use it. Contact your authorized Bose dealer or Bose Customer Service. Refer to the
contact sheet in the carton.

4 - English



Setting Up

Placement guidelines

Place the system outside of and away from metal cabinets, other audio/video components and direct heat sources.

Acoustimass® Module | e Stand the module on its rubber feet along a wall within 5 ft. (1.5 m) of the corner. To increase bass, move the module closer
to a corner.

* Choose a stable and level surface. Vibration can cause the module to move, particularly on smooth surfaces like marble,
glass or highly polished wood.

e | eave at least 2 in. (50 mm) of space between the opening and the wall.

® Place at least 2 ft. (0.6 m) from any TV to avoid magnetic interference with the TV image. Move it farther away if you still
notice interference.

Speakers ¢ Place the speakers 3 - 15 ft. (1- 4.6 m) apart.

* Place the speakers at least 6 in. (150 mm) away from any CRT (picture tube) TV.

Sample system placement

W
N

Acoustimass 5 system

Note: Attach the rubber feet to the Acoustimass module to protect your floor.
CAUTION: Do not place the Acoustimass module on its front or back panel when in use.

®

English - 5



Setting Up

Connecting the speakers to the Acoustimass module

Use the two provided speaker cables to connect your speakers to the Acoustimass module.

CAUTION: Turn off and unplug all components before making the connections.
1. Insert the left speaker cable’s L plug into the left speaker, with the label facing down.
2. Insert the right speaker cable’s R plug into the right speaker, with the label facing down.

|

Acoustimass 3 system Acoustimass 5 system

CAUTION: Do not connect your amplifier or receiver directly to the speakers. Connect the speakers to the Acoustimass module to avoid
damaging your system.

3. Connect the other end of the left speaker cable to the L (left) OUTPUTS TO CUBE SPEAKERS terminal on the connector panel of
the Acoustimass module.

A. Insert the marked wire into the positive (+) terminal (with the red marking).
B. Insert the unmarked wire into the negative (=) terminal (with the black marking).
4. Repeat step 3 for the right speaker cable, connecting its wires to the R (right) terminal.

il

Mounting the speakers

You can place system speakers on wall brackets, table stands or floor stands. You can also use additional speaker wire and a
Bose connector to increase the distance between the speakers and the Acoustimass module. To purchase these accessories, contact
your local Bose dealer or visit www.Bose.com

CAUTION: Do not use any other hardware to mount the speakers.
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Setting Up
Connecting the Acoustimass® module to your receiver or amplifier
The speaker wires without plugs connect the Acoustimass module to your receiver or amplifier. Your speaker system works with

receivers or amplifiers rated from 10 to 200 watts per channel with 4 to 8 ohm impedance. Refer to your receiver or amplifier
owner’s guide.

CAUTION: Incorrect wiring results in little or no bass output and could damage the system.

1. Connect the speaker wires to the INPUTS FROM AMP OR RECEIVER terminals on the Acoustimass module’s rear panel:
A. Connect the marked wire to the positive (+) terminal of the L (left) pair of input terminals.
B. Connect the unmarked wire to the negative (-) terminal of the L (left) pair of input terminals.
C. Repeat steps A and B with the other speaker wire for the R (right) pair of input terminals.

11

2. Connect the other ends of the cables to the speaker terminals of your amplifier or receiver.

A. Connect the marked wire connected to the L (left) pair of input terminals on the module to the LEFT positive (+) terminal on your
amplifier or receiver.

B. Connect the unmarked wire connected to the L (left) pair of input terminals on the module to the LEFT negative (-) terminal on
your amplifier or receiver.

C. Repeat steps A and B with the wire connected to the R (right) pair of input terminals on your Acoustimass module and the
RIGHT pair of input terminals on your amplifier or receiver.

|
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Before plugging in your receiver or amplifier:

e Ensure no strands of wire from any terminal are brushing against any other terminal. Such “bridged” wires create short circuits which
can damage your receiver or amplifier.

e Check all connections to avoid damaging your speakers. Make sure the speakers are connected to the module and not directly to the
amplifier or receiver.

Checking the system

With your amplifier and Acoustimass® module powered, your system should respond accordingly:

¢ With the balance control on your amplifier turned to the left, sound comes from the Acoustimass module and left speaker only.
¢ With the balance control turned to the right, sound comes from the Acoustimass module and right speaker only.

¢ With the balance control in the center position, music with bass should be the same or louder with the control in the center than to the
left or right.

If your system does not respond as described, check all the wires for proper positive to positive and negative to negative connections.
If your system still doesn’t respond properly, see “Troubleshooting” on page 8.

Understanding automatic system protection

When played at high volume, your Acoustimass systems’ automatic protection circuit activates to prevent damage to the system from
electrical stress or overload. When this happens, you may notice a slight decrease in volume. This indicates that the power input may
have exceeded safe levels. Setting the volume at or above this level for sustained periods is not recommended.
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Care and Maintenance
Troubleshooting

Problem What to do

Distorted or no sound ¢ Disconnect the amplifier or receiver from the system, and reconnect the Acoustimass® module to another amplifier
or receiver that is working properly. If the system now works, the problem is in your amplifier or receiver.

¢ Power off the amplifier or receiver and check all the connections between the speakers, the module, and amplifier
or receiver.

* Refer to your amplifier or receiver’s owner’s guide for more troubleshooting information.

* See “Checking your receiver or amplifier’s speaker channels”.

Checking your receiver or amplifier's speaker channels

If one of the speakers does not play or sounds distorted, your amplifier or receiver’s speaker channel may be defective.

1. Disconnect both speaker cables from the amplifier or receiver.

2. Reconnect the cable from the Acoustimass® module’s L INPUTS to the amplifier or receiver’s right speaker terminals.

3. Disconnect both speaker cables from the ampilifier or receiver. Reconnect the cable from the Acoustimass® module’s L INPUTS to
the amplifier or receiver’s right speaker terminals.

4. Set the amplifier or receiver’s balance control all the way to the right and power it on. If the left speaker now plays properly, your
amplifier or receiver’s left speaker channel may be defective.

5. Repeat to check your right speaker, reconnecting the cable from the module’s R INPUTS to the amplifier or receiver’s left speaker
terminals.

CAUTION: DO NOT connect the other speaker to the potentially defective channel. If the channel is defective, it could damage your
Acoustimass system.

Cleaning

Clean the surface of the system with a soft, dry cloth.

* Do not use any sprays near the system. Do not use any solvents, chemicals, or cleaning solutions containing alcohol, ammonia or
abrasives.

Do not allow liquids to spill into any openings.
* You can vacuum the speaker grilles. To avoid damaging the drivers located directly behind the grille, use light pressure only.

Customer service

For additional help, contact Bose® Customer Service. Refer to the contact sheet in the carton.

Limited warranty

Your system is covered by a limited warranty. Details of the limited warranty are provided on the product registration card that is in the
carton. Please refer to the card for instructions on how to register. Failure to register will not affect your limited warranty rights.

The warranty information provided with this product does not apply in Australia or New Zealand. See our website at
www.bose.com.au/warranty or www.bose.co.nz/warranty for details of the Australia and New Zealand warranty.
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Techincal Information

Compatibility

Compatible with receivers or amplifiers rated from 4 — 8 ohms
Compatible with receivers or amplifiers rated from 10 — 100 watts per channel
IEC rating: 50 watts per channel

Wire recommendations

Based on maximum frequency response deviation of +0.5 dB.

Gauge Length

18 (0.75 mm?) 30 ft (9 m) maximum

16 (1.5 mm?) 45 ft (14 m) maximum

English - 9



Informacion regulatoria

E Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como residuo doméstico y que debe entregarse a un centro de recoleccion apropiado para reciclaje. La eliminacién y
el reciclado adecuados ayudan a proteger los recursos naturales, la salud de las personas y el medioambiente. Para obtener mas informacion sobre la eliminacion y el reciclado

de este producto, pongase en contacto con su municipio, el servicio de administracién de residuos o el comercio donde compré este producto.

|
C E Por la presente, Bose Corporation declara que este producto cumple con los requisitos esenciales y con otras clausulas relevantes de la Directiva 1999/5/EC y con todos los
demas requisitos de directivas correspondientes de la UE. La declaracién de conformidad completa se puede encontrar en www.Bose.com/compliance.

Nombres y contenidos de las sustancias o elementos toxicos o peligrosos

Nombre de parte Sustancias y elementos toxicos o peligrosos

Plomo (pb) Mercurio (Hg) Cadmio (Cd) Hexavalente Bifenilo polibromado (PBB) Difeniléter polibromado (PBDE)
PCB X 0 0 0 0 0
Partes metélicas X 0 0 0 0 0
Partes plasticas 0 0 0 0 0 0
Altavoces X 0 0 0 0 0
Cables X 0 0 0 0 0
0: Indica que esta sustancia toxica o peligrosa que esta presente en todos los materiales homogéneos de esta parte se encuentra por debajo del requisito de limite en SJ/T 11363-2006.
X: Indica que esta sustancia toxica o peligrosa que esta presente en al menos uno de los materiales homogéneos utilizados para esta parte se encuentra por encima del requisito de limite en SJ/T 11363-2006.

Complete y conserve para su registro.

Numero de serie:

Los nimeros de serie se encuentran en el panel del conector del médulo Acoustimass®.

Numero de modelo:

Fecha de compra:

Guarde el recibo junto con esta guia del propietario.

©2015 Bose Corporation. No se puede reproducir, modificar, distribuir o usar de otra manera ninguna parte de este trabajo sin consentimiento por escrito.
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Introduccion

Acerca del sistema de altavoces estéreo Bose® Acoustimass®

El sistema de altavoces estéreo Bose Acoustimass proporciona un sonido verdadero y envolvente de pequefios altavoces de alto
rendimiento para ofrecer un rendimiento de audio constante independientemente del contenido, la fuente o las caracteristicas de la
habitacion.

Caracteristicas del sistema
¢ | atecnologia de los altavoces Bose Acoustimass brinda un desempefio de audio amplio y natural.
¢ El modulo oculto Acoustimass ofrece un sonido profundo de graves.

¢ | os altavoces se pueden montar en la pared, pedestales para el piso o pedestales de mesa (kits disponibles por separado).

Desembalado del sistema

Desembale cuidadosamente la caja y confirme que estén incluidas las siguientes partes:

ADVERTENCIA: Este producto contiene material magnético. Péngase en contacto con su médico si tiene preguntas acerca de si
esto podria afectar el funcionamiento de un dispositivo médico implantable.

N s S

(2) cables de altavoz con
Modulo Acoustimass Pies de goma (2) cables de altavoz conectores

LT
Sistema Acoustimass 5 Sistema Acoustimass 3
(2) Altavoces Direct/Reflecting® serie Il (2) Altavoces Virtually Invisible® serie Il

Nota: Si parte del sistema esta dafiado, no lo use. Comuniquese con un representante autorizado de Bose o al Servicio al cliente de
Bose. Remitase a la hoja de contacto que se encuentra en la caja.
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Configuracion

Pautas de colocacion

Coloque el sistema alejado de gabinetes metdlicos, de otros componentes de audio/video y de fuentes de calor directo.

Médulo Acoustimass® | ¢ Pare el moédulo sobre los pies de goma a lo largo de una pared a unos 1,5 m (5 pies) de la esquina. Para aumentar bajos,
mueva el mdédulo mas cerca de una esquina.

¢ Elija una superficie estable y nivelada. La vibracion puede hacer que el médulo se mueva, particularmente sobre superficies
lisas como marmol, vidrio, 0 madera altamente lustrada.

e Deje por lo menos 50 mm (2 pulgadas) de espacio entre la abertura y la pared.

¢ Coloque a una distancia de al menos 0,6 m (2 pies) desde cualquier TV para evitar interferencia magnética con la imagen
de TV. Aléjelo un poco mas si aln percibe interferencia.

Altavoces e Coloque los altavoces a 1 - 4,6m (3 - 15 pies) de distancia entre si.
e Coloque los altavoces a una distancia de al menos 15 cm (6 pulg) de cualquier televisor de rayos catédicos (tubo de imagen).

Ejemplo de ubicacion del sistema

Sistema Acoustimass 5

Nota: Coloque los pies de goma en el médulo Acoustimass para proteger el piso
PRECAUCION: No apoye el médulo Acoustimass sobre el panel anterior o posterior cuando se est4 usando.

SO
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Configuracion
Conexion de los altavoces al madulo Acoustimass

Use los dos cables del altavoz suministrados para conectar los altavoces al médulo Acoustimass.

PRECAUCION: Apague y desenchufe todos los componentes antes de proceder con las conexiones.
1. Inserte el conector de cable del altavoz izquierdo L al altavoz izquierdo, con la etiqueta hacia abajo.
2. Inserte el conector de cable del altavoz derecho R al altavoz derecho, con la etiqueta hacia abajo.

\\
Sistema Acoustimass 3 Sistema Acoustimass 5

PRECAUCION: No conecte el amplificador o receptor directamente a los altavoces. Conecte los altavoces al médulo Acoustimass para
evitar dafar el sistema.

3. Conecte el otro extremo del cable del altavoz izquierdo al terminal L (izquierdo) OUTPUTSTO CUBE SPEAKERS en el panel del
conector del médulo Acoustimass.

A. Inserte el cable marcado en el terminal con signo positivo (+) (con la marca roja).
B. Inserte el cable sin marca en el terminal con signo negativo (-) (con la marca negra).
4. Repita el paso 3 para el cable del altavoz derecho, conectando los cables al terminal R (derecho).

il

Montaje de los altavoces

Puede colocar los altavoces del sistema usando soportes para pared, pedestales de mesa o pedestales para el piso. También puede
usar cable de altavoz adicional y un conector Bose para aumentar la distancia entre los altavoces y el médulo Acoustimass. Para
comprar estos accesorios, contacte a su distribuidor local de Bose o visite www.Bose.com

PRECAUCION: No use ningun otro hardware para montar los altavoces.
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Configuracion
Conexion del madulo Acoustimass® a su receptor o amplificador

Los cables del altavoz sin conectores conectan el mdédulo Acoustimass a su receptor o amplificador. El sistema de altavoces funciona
con receptores o amplificadores de 10 a 200 watts por canal con una impedancia de 4 a 8 ohmios. Consulte la guia del propietario del
receptor o amplificador.

PRECAUCION: Una conexion Incorrecta resulta en una salida sin bajos o bajos débiles y puede dafar el sistema.

1. Conecte los cables del altavoz a los terminales INPUTS FROM AMP OR RECEIVER en el panel posterior del médulo Acoustimass:
A. Conecte el cable marcado al terminal positivo (+) del par de terminales de entrada L(izquierdo).
B. Conecte el cable sin marcar al terminal negativo (-) del par de terminales de entrada L (izquierdo).
C. Repitalos pasos Ay B con el otro cable de altavoz para el par de terminales de entrada R (derecho).

1

2. Conecte los otros extremos de los cables a los terminales del altavoz del amplificador o receptor.

A. Conectar el cable marcado conectado al par de terminales de entrada L (izquierdo) en el médulo al terminal LEFT positivo (+)
en el amplificador o receptor.

B. Conectar el cable sin marcar conectado al par de terminales de entrada L (izquierdo) en el médulo al terminal LEFT negativo (=)
en el amplificador o receptor.

C. Repita los pasos Ay B con el cable conectado al par de terminales de entrada R (derecho) en el médulo Acoustimass y el par
de terminales de entrada RIGHT en el amplificador o receptor.

|
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Antes de enchufar el receptor o amplificador:

¢ Asegurese de que ningun filamento de cable de ningun terminal esté rozando contra otro terminal. Estos cables “puenteados”
crean cortocircuitos que pueden dafar el receptor o amplificador.

e Verifique todas las conexiones para evitar dafiar los altavoces. Asegurese de que los altavoces estén conectados al médulo y no
directamente al amplificador o receptor.

Verificacion del sistema

Con el amplificador y el médulo Acoustimass® encendidos, su sistema debe responder de la siguiente manera:

e Con el control de balance del amplificador girado hacia la izquierda, el sonido proviene del médulo Acoustimass y del altavoz
izquierdo solamente.

e Con el control de balance girado hacia la derecha, el sonido proviene del médulo Acoustimass y del altavoz derecho solamente.

e Con el control de balance en la posicion central, el volumen de la musica con bajos deberia ser el mismo o mas alto con el control en
el medio que hacia la izquierda o derecha.

Si el sistema no responde segun se describe, verifique que todos los cables estén conectados correctamente, positivo a positivo y
negativo a negativo. Si el sistema aun no responde correctamente, vea “Solucion de problemas” en la pagina 8.

Como funciona el sistema automatico de proteccion

Cuando se usa con el volumen alto, el circuito de proteccion automatico del sistema Acoustimass se activa para prevenir dafos al
sistema por estrés o sobrecarga eléctrica. Cuando esto sucede, se puede notar una leve disminucién del volumen. Esto indica que la
entrada de corriente puede haber excedido los niveles de seguridad. No se recomienda subir el volumen a este nivel o superior durante
largos periodos de tiempo.
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Cuidado y mantenimiento

Solucion de problemas

Problema Qué hacer

Sonido distorsionado o no ¢ Desconecte el amplificador o receptor del sistema y reconecte el médulo Acoustimass ® a otro amplificador o receptor
hay sonido que funcione correctamente. Si el sistema ahora funciona, el problema se encuentra en el amplificador o receptor.

e Apague el amplificador o receptor y verifique todas las conexiones entre los altavoces, el médulo y el amplificador
o receptor.

* Consulte la guia del propietario del amplificador o receptor para obtener més informacion.

* Vea “Verificacion de los canales del altavoz del receptor o amplificador.”.

Verificacion de los canales del altavoz del receptor o amplificador.

Si uno de los altavoces no reproduce o el sonido estéa distorsionado, el canal del altavoz del amplificador o receptor puede estar
defectuoso.

1. Desconecte ambos cables de altavoz del amplificador o receptor.
2. Reconecte el cable del médulo Acoustimass® L INPUTS a los terminales del altavoz derecho del amplificador o receptor.

3. Desconecte ambos cables de altavoz del amplificador o receptor. Reconecte el cable del médulo Acoustimass® L INPUTS a los
terminales del altavoz derecho del amplificador o receptor.

4. Seleccione el control de balance del amplificador o receptor hacia la derecha y enciéndalo. Si el altavoz izquierdo ahora reproduce
correctamente, el canal de altavoz izquierdo del amplificador o receptor puede estar defectuoso.

5. Repita para verificar el altavoz derecho, reconectando el cable del médulo R INPUTS a los terminales del altavoz izquierdo del
amplificador o receptor.

CAUTION: NO conecte el otro altavoz al canal potencialmente defectuoso. Si el canal esta defectuoso, podria dafar el sistema
Acoustimass.

Limpieza

¢ Limpie la superficie del sistema con un pafio suave y seco.

¢ No use rociadores cerca del sistema. No use solventes, productos quimicos ni soluciones de limpieza que contengan alcohol,
amoniaco o abrasivos.

¢ No permita que se derramen liquidos en las aberturas.
¢ Puede aspirar las rejillas del altavoz. Para evitar dafiar los altavoces ubicados directamente detras de la rejilla, solo aplique una presion leve.

Servicio de atencion al cliente

Para obtener mas ayuda, péngase en contacto con el Servicio de atencién al cliente de Bose®. Remitase a la hoja de contacto que se
encuentra en la caja.

Garantia limitada

El sistema esta cubierto con una garantia limitada. En la tarjeta de registro del producto en la caja se encuentran los detalles de la
garantia limitada. Consulte la tarjeta para obtener instrucciones sobre cémo registrar el producto. Si no lo registra, no afectara sus
derechos de garantia limitada.

La informacion de la garantia que se proporciona con este producto no se aplica en Australia o Nueva Zelanda. Visite nuestro sitio web
en www.bose.com.au/warranty o www.bose.co.nz/warranty para obtener detalles de la garantia de Australia y Nueva Zelanda.

8 - Espariol



Informacion técnica

Compatibilidad

Compatible con receptores o amplificadores en un rango de 4 — 8 ohmios
Compatible con receptores o amplificadores en un rango de 10 — 100 watts por canal

Tension IEC: 50 watts por canal

Recomendaciones de cables

Basado en derivacién maxima de respuesta de frecuencia de +0.5 dB.

Calibre Longitud

18 (0,75 mm?) 9 m (30 pies) maximo

16 (1,5 mm?) 14 m (45 pies) maximo

Espariol - 9



Informations réglementaires

E Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers mais doit étre déposé dans un centre de collecte approprié pour recyclage. Une mise au rebut
et un recyclage adéquats permettent de protéger les ressources naturelles, la santé humaine et I'environnement. Pour plus d'informations sur I'élimination et le recyclage de ce

produit, contactez votre mairie, votre service d'enlévement des ordures ou le magasin ou vous avez acheté ce produit.

|
C E Bose Corporation déclare que ce produit est conforme aux criteres essentiels et autres dispositions de la Directive 1999/5/CE et des autres directives européennes applicables.
L attestation compléte de conformité est disponible a I'adresse www.bose.com/compliance/

Noms et contenu des substances ou éléments toxiques ou dangereux

Nom Substances ou éléments toxiques ou dangereux
Plomb (Pb) Mercure (Hg) Cadmium (Cd) Chrome hexavalent (CR(VI)) Biphényle polybromé (PBB) Ether de diphényle polybromé (PBDE)
Polychlorobiphényles X 0 0 0 0 0
Pieces métalliques X 0 0 0 0 0
Pieces en plastique 0 0 0 0 0 0
Enceintes X 0 0 0 0 0
Cables X 0 0 0 0 0

0: indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse contenue dans tous les composants homogeénes de cette piéce est inférieure a la limite définie dans SJ/T 11363-2006.

X indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse contenue dans au moins un des composants homogénes de cette piéce est supérieure a la limite définie dans SJ/T 11363-2006.

Modéle :

Numéro de série :

Renseignements a noter et conserver :

Le numéro de série se trouve sur le panneau de connexion du module Acoustimass®.

Date d’achat :

Conservez votre facture avec cette notice d’utilisation.

©2015 Bose Corporation. Toute reproduction, modification, distribution ou autre utilisation, méme partielle, de ce document est interdite sans autorisation écrite préalable.
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Introduction

A propos de votre systeme d’'enceintes stéréo Bose® Acoustimass®

Le systeme d’enceintes stéréo Bose Acoustimass offre un son ample et réaliste via des enceintes hautes performances peu
encombrantes afin de garantir une parfaite homogénéité du son quels que soient le contenu, la source et 'agencement de la piece.

Caractéristiques du systéeme

¢ | atechnologie d’enceinte Bose Acoustimass permet de restituer un son riche et naturel.

¢ | e module Acoustimass dissimulable offre des basses profondes percutantes.

e |es enceintes peuvent étre installées sur un support mural, sur un pied de table ou sur un pied de sol (kits disponibles séparément).

Déballage du systeme

Déballez les éléments avec précaution et vérifiez la présence de tous les composants décrits ci-dessous :

AVERTISSEMENT : ce produit contient des composants magnétiques. Contactez votre médecin pour toute question relative a
I’effet de ces composants sur le fonctionnement d’un appareil médical implanté.

N s S

Pieds en
Module Acoustimass caoutchouc (2) fils d’enceinte (2) cables d’enceinte
T LT LT
Systéme Acoustimass 5 Systéme Acoustimass 3
(2) enceintes Direct/Reflecting® série Il (2) enceintes Virtually Invisible® série Il

Remarque : si I’'un des composants semble endommagé, n’essayez pas de I'utiliser. Contactez immédiatement votre revendeur Bose
agréeé ou le service client de Bose. Consultez la liste d’adresses incluse dans le carton d’emballage.
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Installation

Conseils de positionnement

Placez le systeme a I’écart d’étagéres métalliques, d’autres appareils audio/vidéo et des sources de chaleur directe.

Module Acoustimass® | e Placez le module sur ses pieds en caoutchouc contre un mur a 1,5 m de I'angle. Pour augmenter les graves, rapprochez le
module d’un angle.

¢ Choisissez une surface plane et stable. Le module risque de bouger sous I’effet des vibrations, en particulier s’il est placé
sur une surface lisse telle que du marbre, du verre ou du bois ciré.

e Laissez un espace d’au moins 50 mm entre I'ouverture et le mur.

 Placez-le & au moins 0,6 m d’un téléviseur afin d’éviter les interférences magnétiques avec celui-ci. Eloignez-le davantage si
des interférences continuent de se produire.

Enceintes « Eloignez les enceintes de 1 44,6 m.

* Eloignez les enceintes d’au moins 15 cm d’un téléviseur & tube cathodique.

Exemple de positionnement du systeme

Systéme Acoustimass 5

Remarque : fixez les pieds en caoutchouc au module Acoustimass afin de protéger votre sol.
ATTENTION: veillez a ne pas placer le module Acoustimass sur son panneau avant ou arriére lorsque vous I'utilisez.

SO
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Installation

Connexion des enceintes au module Acoustimass

Utilisez les deux cables d’enceinte fournis pour raccorder vos enceintes au module Acoustimass.

ATTENTION: mettez tous les composants hors tension et débranchez-les avant de procéder aux raccordements.
1. Insérez la fiche L du cable d’enceinte gauche dans I'’enceinte gauche en orientant I'étiquette vers le bas.

2. Insérez la fiche R du cable d’enceinte droit dans I’enceinte droite en orientant I’étiquette vers le bas.

%

Systéme Acoustimass 3 Systéme Acoustimass 5

ATTENTION: ne raccordez pas votre amplificateur ou ampli-tuner directement aux enceintes. Raccordez les enceintes au module
Acoustimass pour éviter d’endommager votre systéeme.

3. Raccordez I'autre extrémité du céble d’enceinte gauche a la borne OUTPUTSTO CUBE SPEAKERS L (gauche) sur le panneau de
connexion du module Acoustimass.

A. Insérez le fil portant une bague dans la borne positive (+) de couleur rouge.
B. Insérez le fil uni dans la borne positive (+) de couleur noire.
4. Répétez I'étape 3 pour le céble d’enceinte droit en raccordant les fils a la borne R (droite).

il

Installation des enceintes

vous pouvez installer les enceintes sur un support mural, un pied de table ou un pied de sol. Vous pouvez par ailleurs utiliser un autre
fil d’enceinte et un connecteur Bose pour augmenter la distance entre les enceintes et le module Acoustimass. Pour acheter ces
accessoires, contactez votre revendeur Bose ou consultez la page www.Bose.com

ATTENTION: n’utilisez aucun autre support pour fixer les enceintes.
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Installation
Raccordement du module Acoustimass® a votre ampli-tuner ou amplificateur

Les fils d’enceinte sans fiches permettent de raccorder le module Acoustimass a votre ampli-tuner ou amplificateur. Votre systeme
d’enceintes est compatible avec les ampli-tuners ou amplificateurs dont la puissance est comprise entre 10 et 200 watts par canal avec
une impédance de 4 a 8 ohms. Consultez la notice d’utilisation de votre ampli-tuner ou de votre amplificateur.

ATTENTION: un cablage incorrect risque de réduire considérablement les basses (voire de les supprimer) et d’endommager le systéme.
1. Raccordez les fils d’enceinte aux bornes INPUTS FROM AMP OR RECEIVER sur le panneau arriere du module Acoustimass :

A. Raccordez le fil portant une bague a la borne positive (+) de la paire de bornes d’entrée L (gauches).

B. Raccordez le fil uni a la borne négative (=) de la paire de bornes d’entrée L (gauches).

C. Répétez les étapes A et B avec I'autre fil d’enceinte pour la paire de bornes d’entrée R (droites).

11

2. Raccordez les autres extrémités des cables aux bornes d’enceinte de votre amplificateur ou ampli-tuner.

A. Raccordez le fil portant une bague (connecté a la paire de bornes d’entrée L (gauches) sur le module) a la borne positive LEFT
(+) de 'amplificateur ou de I'ampli-tuner.

B. Raccordez le fil uni (connecté a la paire de bornes d’entrée L (gauches) sur le module) a la borne négative LEFT (=)
de 'amplificateur ou de I'ampli-tuner.

C. Répétez les étapes A et B avec le fil raccordé a la paire de bornes d’entrée R (droites) sur le module Acoustimass et la paire de
bornes d’entrée RIGHT sur "'amplificateur ou I'ampli-tuner.

|

51053
5

(5]

® @
8.
® @

L] L]

(5]

Avant de brancher votre ampli-tuner ou votre amplificateur :
¢ Veillez a ce qu’aucun brin n’entre en contact avec les bornes adjacentes. Dans le cas contraire, cela peut créer des courts-circuits qui
risquent d’endommager votre ampli-tuner ou votre amplificateur.

e Vérifiez tous les raccordements afin d’éviter d’endommager vos enceintes. Assurez-vous que les enceintes sont raccordées au module
et non directement a I’'amplificateur ou a I'ampli-tuner.

Vérification du systeme

Mettez sous tension votre amplificateur et votre module Acoustimass®, puis vérifiez que le systéeme fonctionne de la maniére décrite

ci-dessous :

e Lorsque la commande de balance de votre amplificateur est réglée a gauche, le son doit provenir du module Acoustimass et de
I’enceinte gauche uniquement.

e Lorsque la commande de balance de votre amplificateur est réglée a droite, le son doit provenir du module Acoustimass et de
I’enceinte droite uniquement.

e Lorsque la commande de balance est réglée au centre, les sons les plus graves doivent étre identiques ou plus puissants quel que soit
le réglage de cette commande (au centre, a gauche ou a droite).

Si votre systeme ne fonctionne pas de la maniére décrite ci-dessus, vérifiez tous les fils et assurez-vous que les polarités sont

respectées (positifs a positifs et négatifs a négatifs). Si votre systéme ne fonctionne toujours pas, consultez la section « Résolution

des probléemes », page 8.

Description de la fonction de protection automatique du systeme

A un volume d'écoute élevé, le circuit de protection automatique de votre systéme Acoustimass s'active pour éviter tout dommage
électrique ou surcharge du systéme. Lors de I'activation de ce circuit, le volume baisse Iégerement. Cela indique que la puissance
sonore a dépassé les niveaux de sécurité. Il est donc recommandé de ne pas dépasser ce niveau de volume.
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Entretien
Résolution des problemes

Probléme Mesure corrective

Absence de son ou son déformé | ¢ Déconnectez I'amplificateur ou I'ampli-tuner du systéme, puis reconnectez le module Acoustimass® a un autre
amplificateur ou ampli-tuner qui fonctionne correctement. Si le systéme fonctionne, votre amplificateur ou ampli-
tuner est a I'origine du probléme.

* Mettez I'amplificateur ou I’'ampli-tuner hors tension, puis vérifiez tous les cables qui relient les enceintes, le module
et 'amplificateur ou I'ampli-tuner.

e Consultez la notice d’utilisation de I'amplificateur ou de I'ampli-tuner pour obtenir de plus amples informations
de dépannage.

* \oir « Vérification des canaux d’enceinte de votre ampli-tuner ou de votre amplificateur ».

Vérification des canaux d’enceinte de votre ampli-tuner ou de votre amplificateur

Si I'une des enceintes n’émet aucun son ou restitue un son déformé, il est possible que le canal d’enceinte de votre amplificateur ou
ampli-tuner soit défectueux.

1. Déconnectez les deux cables d’enceinte de I'amplificateur ou de I'ampli-tuner.
2. Reconnectez le cable de la borne L INPUTS du module Acoustimass® aux bornes d’enceinte droite de I'amplificateur ou de I'ampli-tuner.

3. Déconnectez les deux cables d’enceinte de I'amplificateur ou de I'ampli-tuner. Reconnectez le cable de la borne L INPUTS du
module Acoustimass® aux bornes d’enceinte droite de I'amplificateur ou de I'ampli-tuner.

4. Réglez la commande de balance de I'amplificateur ou de I’'ampli-tuner a droite, puis mettez ce dernier sous tension. Si le son de
I’enceinte gauche est désormais correct, il est possible que le canal gauche de votre amplificateur ou ampli-tuner soit défectueux.

5. Répétez cette procédure pour vérifier votre enceinte droite en reconnectant le cable de la borne R INPUTS du module aux bornes
d’enceinte gauche de I'amplificateur ou de I'ampli-tuner.

ATTENTION: ne raccordez PAS I'autre enceinte au canal potentiellement défectueux. Si le canal est défectueux, il pourrait
endommager votre systéme Acoustimass.

Nettoyage

e \ous pouvez nettoyer la surface du systéme avec un chiffon doux et sec.

¢ N'utilisez pas d’aérosols a proximité du systeme. N’utilisez pas de solvants, de produits chimiques, ni de liquides de nettoyage
contenant de I’alcool, de ’'ammoniac ou des substances abrasives.

¢ \eillez a ce qu’aucun liquide ne pénétre dans les ouvertures.

e \ous pouvez utiliser un aspirateur pour nettoyer les grilles. Pour éviter d’endommager les haut-parleurs situés directement derriére la
grille, utilisez un aspirateur de faible puissance.

Service client

Si vous avez besoin d’une aide supplémentaire, contactez le service client de Bose®. Consultez la liste d’adresses incluse dans le carton
d’emballage.

Garantie limitee

Votre systeme d’enceintes est couvert par une garantie limitée. Les conditions détaillées de la garantie limitée sont notées sur la carte
d’enregistrement qui accompagne votre systéme. Consultez la carte pour toutes instructions sur I'’enregistrement. En cas d’oubli,
les droits que vous confére cette garantie limitée ne s’en trouveront pas affectés.

Les informations de garantie qui accompagnent ce produit ne s’appliquent ni en Australie ni en Nouvelle-Zélande. Consultez notre site
Web www.bose.com.au/warranty ou www.bose.con.nz/warranty pour plus d’informations sur les conditions de garantie en Australie et
Nouvelle-Zélande.
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Informations techniques

Compatibilité

Compatible avec les ampli-tuners ou les amplificateur dont la puissance est comprise entre 4 et 8 ohms
Compatible avec les ampli-tuners ou les amplificateur dont la puissance est comprise entre 10 et 100 watts par canal

Puissance CEI : 50 watts par canal

Recommandations relatives aux cables

Basé sur une variation maximale de la réponse en fréquence de + 0,5 dB.

Section Longueur

0,75 mm?

9 m maximum

1,5 mm?

14 m maximum

Francais - 9
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=
A2, AL ZE0| AS A2 Acoustimass A|AEI S &AL

of: HICjZ AT S ZE J1SA40| Y Mol A O
QL

s
.« SCE D 0IE HES ARGl A A BHS HASHAR
o AAH DHOM AZEO|S ALBSIA DIAAIS. B, 58 SA, TS UDE, YBL{0} T GI0K A2 MHES AR DHIAl 2.
o 717]0] 4R 7} B2 SOITIH LES SHIAl 2.
« AT ILS B HAIE HAE 4 YSLICH I HIE 52| SoH0[H £AS SHX 512 A S0 of HLig),
__'L7ﬂ" AH| A MIE]
271 £ 20| Do M = Bose® 174 MH|A MEIO] 2O|oAlAlS. BE AK0| Qs T2t 228 BT AAlS.

—~ I~
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ANABS K3 wZo Mee wal|ch Nt 250 XM E 22 HE T o

& | =8
7tES N EHE AT 2. SFOAIX| HHEtE Mg 2501 tf g 2|0 = 0| gLt

o
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BTHRESEXAFRIOKKNES, BELMRKEHIT. SERSHBHEMEA”BHBEER.

c E Bose Corporation ZELL FERH, 77 58 /=& IE SF 1999/5/EC 54 FIE BT A IE AR B S ERPHNERERFEMBXAE .
BT LM www.Bose.com/compliance 3% B se B 19 & A

f{ WARERTRAE RABEAEFNRES, VWAREHLEREITBERAE. EYNLAENEKEHFRPEARE. ALBEMNREKKE,
[ |

BENAEYRSTENERER S
FTHER FEYEEVRNTE
# (Pb) * (Hg) iR (Cd) 7xffri# (CR(VI)) ZRLBE (PBB) %8 % (PBDE)

B Il B B4R X 0 0 0 0 0
ERBEH X 0 0 0 0 0
BRIZH 0 0 0 0 0 0
R X 0 0 0 0 0
% X 0 0 0 0 0

0: REHFEGHFHABEREYRE SNESHEEYRKT SIT 113632006 FHIREEK.
X: RN FEHERNEEYRFZEDE—MHEENESREEYRE T SIT 11363-2006 HHIR EEK.

BEREUTHE, BEZR.

FFISAF Acoustimass® R R ER Lo
FlS:
BE:
WL B HA:
BHHKEER AP IEEREE .

©2015 Bose Corporation. KRZHBEIFAI, AEEH. E. ETHUEEARNEAKRERNEMEBS
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KX F 5 Bose® Acoustimass® ST BEIFE R AL

Bose Acoustimass M A EFFRRFZAUF AN SHEGEREEHERANEESERENEKE, TIERE. SR HWMT,
R — BBt

R Yt TheE

* Bose Acoustimass # B i R ARIR B E KA T INMERE
* BRFAY Acoustimass R F AL ERMET LR

o EMRAI REERE. AR F IR E (EHHE).

TRZEEEE

INDHIFFFE B RIAR B S B LT

A BEE: ATREAEEMH. MRRREFREFZIENETIRENIET, BEIESE.

R

feke

Acoustimass K& () IRFEREL @) RipFERERE

LT
Acoustimass 5 Z 4 Acoustimass 3 %4t
(2) 4 Direct/Reflecting® 27! Il #5522 (2) 4~ Virtually Invisible® 251 Il 177558

AR MRREHMAME, BEOER. BEF Bose EINAZHA D Bose EFRFL. ESRAGRKENHNBERLTNIIXR.
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BRAMT B2 IO S, E SR RE.

Acoustimass® (R E# | « WEBHEMBIEERA S ft. (1.5 m) AKEKRE L. ZERNMES, THEFHERIBERAEENALE.

o MBRE. FENERE. RISERREHEBE, LHEXRRE (XEA. HESEEMANAM) £, XMERSHRSE.
o FFOFMKEZ/DERE 2 ft. (50 mm) HIEEE.

o SHUMMEBEEDNA 2 (0.6 m), NENBABGFERGTE. NRMEETH, BHEEEEIZ—ANALE.

HEE o 2R EE 3 - 15 ft. (1- 4.6 M)

e #E#HES CRT (B4E) BUNEDESR 6in. (150 mm) HIEE.

LT Rt

Acoustimass 5 R4t

B BB R T Acoustimass {8 LR IPHIE A= IR
)iy : {F FBRTE] 098 Acoustimass (K R EI H AT S @R Lo

D=w
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515 EREEZE Acoustimass (K&

& FREMI R P IR 47 A 2 iE e 4 1 45 AR 2R % 4% 2] Acoustimass R E 8.
by FEERTKAFE TR A

1. BAPEREELZN LELBALTER, REEEAT.

2. BAPEREREHN REBLBAGHER, MEEHT.

\
Acoustimass 3 &% Acoustimass 5 £ 4t

b PIBY ERERNSEERERIGER. BHEREREE Acoustimass REH B R IRIER S .

3. BAHERS—imERE Acoustimass K EFEEREMAI L () OUTPUTSTO CUBE SPEAKERS #:3%.
A BEIZHELIBANER (+) #35 (FLB4RIE).
B. BEARCHILBATIR (1) 8L (BREHRIL).

4. WEPERERLZEESR 3, WHLEETIR (7) &k

REWESR

BRI RGBSR MEREENIEEE. AT T L. Ea]EASMNIIFE R4 FN Bose E 1L NI E 230 Acoustimass KB
ZERIEE. EMEXLE M4, FHRAE LA Bose 4RI www.Bose.com

Ml BENEREMEELEWRZRTHR.
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1% Acoustimass® (K E HIEZE I EREW Y &8
THESLHIFERR LA Acoustimass R EFIEZE BHBKRRY T, BHFFERZAS 55EIE 10 £ 200 EMEHA 4 £ 8 MK#E
WSy ERESER. B RENEKSERY TRNAFER.
b FIRBELSEHNREMANVEZRLE, MAFRIRTRES.
1. BHPERLEEE Acoustimass K E#/EEMR A INPUTS FROM AMP OR RECEIVER #£3k:
A BERCHLEES L (£) MANELIIHER ).
B. BIARICHLERSD L () MANELHHIRR ().
C. @R (A) WAELNEELEAFB.

2. BE&HZ—mERIY ERIURKRNTRRR. 1
A HEEI L () REFEITOERICAEESY SR3UEK=s £/ LEFT IER (+) #%.
B. WEHZE L () REFELINPTARCLERDY SR KR L8 LEFT 5iR (<) #X.
C. ME#EZE| R (&) Acoustimass REMRB AL HWLNY FRIUEWR LA RIGHT ARINEE SR AMB.

o]
5

® ®

n
@(+)H

® ®

L] L]

RN IR AR e B AR Z Al
o BREMEL LNEAERTS SR EAFTEBR. XM FE S SRERFRTENERERYT 5.
o REREEENBERTENAER. BREESOESNREEAEBERNT BBl

HERS

#18 Acoustimass® REHHERG, BNRZENIZSEHNER:

o Y HR FHMTEESIEEAMBT, X Acoustimass (S MG FSRELHES.

o ¥ EE TSGR AN, {X Acoustimass (KRS EMATEEREHES.

o EEEREIZETEMNER, KEEFRNERTNZS FEIEHELNSANNER, SEES.

MRENRE SRR EA—F, FREMBLERHTT EMNERS ERMARE ARKNEE. IRENRENDRTEERET, 5
W 8 TLEM "WMIEISHT .

TRE L E SR

EREEE®ME, B8 Acoustimass RALHIEE MRIPEBBERE N NRIHIRTRE KEXWERN, GAgSIREE
ATHE. XRTEFAFHEBTIZEKTE. BEUAEKMNEETEREERKFELRER.
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KREHELHEE o Wi SRBBERR S RAEMERE, 1§ Acoustimass® REFHERES F— N EBEBITHY SRIEKHE. MRREGHHR
SERIET, WERY Bkt EaTaEH &,

o XY BRYRKR, REHFR. REHNY SRIBURZ EHEERE.
* B VUIERIFS NENY FRSURKREN AP ER.
* BHH "RELNEKRNY FHEE .

B ERR AR FRiEE

WR—ITPERIEREITERALRE, WEHY FRs3RKRmngmRBEr A RE.

1. AY EfREUEKES LA WIRG AR E R A,

2. BEELEHM Acoustimass® K F AT L INPUTS :EHE| T FREBEK BN AT FREE.

3. Ny ERSBKE L ARRGERERLRER. FERLERM Acoustimass® RE R L INPUTS EREE FRSIRKFNET
AERIEE.

4. By ERVBUFNTERGREINSAN, RABHIFARE. MREHFERAASITES, WENYT BRBBRKRNZFHREER R
B,

5. BHERLMEEERN RINPUTS BRI RKSFN AT ERESL, REATHR.
Ml P17 A — M ERERR T R FAERBIBE. MRBEARE, WERRESIRIFERN Acoustimass R4t.

ZE?

IﬁlEi

s ERATERNRABERARE.

o BOERGWILERBRER . BAERETMEN. LERIIER. &k, HEFNFEH.

o PIiLREENER/FF O

o EAMEAEZRAER BRI ERMEPIRE. ABRERIAMEIERT MRS, BRERRE.

EFES &

MFEHMFEE, BXF Bose® BERIF. BSRERBEHNNHERGHIIR.

BRBE &

REZHRBREP. ARETEMO~REILF ERBETARRERIFEANST. EXMARICHRR, B5 D RmEMF. RETEM?
AR IIERIA R BUREUH .

AFRRENREEEFRTERTFRRMIEHA=. EXRXEXFNIMHFAZMWREEFLR, BEINE www.bose.com.au/warranty I

www.bose.co.nz/warranty.
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THREZARAESMBUNET - FREMRIER - RERBEEE RN E RN EEHHE

|

c E Bose Corporation 7 Lt AR M BRHEIESF 1999/5/EC 8 MEMAT G B A M BB 18 S BR PRIB AR R M EMAERIARE

SR AT L4 www.Bose.com/compliance 3% Bl R A0 & EEHR o

ARARENEARRENBBRMS

TR EENEEVENTR
i (Pb) % (Hg) f (cd) (& (CR(VI)) ZRYLEE (PBB) %R KM (PBDE)

FIENEERAR X 0 0 0 0 0
2EZH X 0 0 0 0 0
BRI 0 0 0 0 0 0

BEE X 0 0 0 0 0

BLEE2 X 0 0 0 0 0

0: RTWEHFHAERENERENESHEEWEEA SIT 11363-2006 RHIBREEX o

b

X RTEEHERANEENEPELE B SNE SR EEWESH SIT 11363-2006 FHIRRERE K -

fBEHH -
AR ER A EREEREEEE—#E -
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BHHL 1ZHY) Bose® Acoustimass® ITEEE IS BB R R

Bose Acoustimass I RBEISE R RMAIF A/ ESHAEREREEHEFANEERERRIIRE  ERAS - FHRSEBHBUM
WEeRR BRI ZNEHE -

R HRIhEE

* Bose Acoustimass 155 88 1ili & TR it 2 R IR S EHMEE
* [B#EIAY Acoustimass (XS] EIREWAVEZ R -

o IZEBOREMEME ANZEHEMZEL (ERRE) -

HRRKEE

DI BE R LRER E RSB LU T &R

ﬁ BES  FESSERMEMY - MRRBILERSRXEMABRRRBRETT  FEHEE -

T

Acoustimass X Z#8 BB (2) RIS () B R ERR

LT
Acoustimass 5 Z#f Acoustimass 3 %
(2) {& Direct/Reflecting® 71 Il 15528 (2) {@ Virtually Invisible® 271 || 3552

{ET - RARMELDBIR - FEDER - FEHHE Bose AEFIIHRIEL Bose TFRIERE - AR EEMAMNERANEER
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fRRA

BRAMN & BB/ NLERSEE - RS/ T MERR -

Acoustimass® {56

o XS FEMBIBHIER 5 ft. (1.5 m) AAISER L - EZENES  THSESHRIBRAELNUE -

o SEIFIET « THHAKRE - IRBSERESHRE » ENERE (KA  WEESEMENAM) £ EEEREIIZRE
o BICIFNERR 2 D E(RED 2 ft. (50 mm) BOREHE o

o BIEMRMEERIZE VL 2 ft. (0.6 m) ' LARHEREBGELESTE - URMEFETE  BHEHBEER—BMNNUE -

PR o BASERAPE 3 - 15 ft. (1-4.6m) °
o IFREEREA CRT (BEBE ) ERMELES 6in. (150 mm) AIEERH o
RirmERE

Acoustimass 5 R

BT : YSHBRE R 8 T Acoustimass 1S 5 LU RE AR T EEIS -
by & {FREBFDHE Acoustimass K EFEMBIE RIS #ER L -

e -5



TR
15158283 EIEZE Acoustimass (B S8

R BEFIRY MR IR R E ARG 5 288 1% 2 Acoustimass K& 78 °
by = EERIRARAMAR AT B T

1. SEHREREREN L REREALSER  SEEHPT -

2. BABEREREN R BRBAGEZES  SHESAT -

\
Acoustimass 3 Rk Acoustimass 5

Il - AR S SR IRINER B SR R E R o 1S58 8E R Acoustimass R B LUB R IBIRRAR o

3. EAEERRE—UREREER| Acoustimass (RS FEEZERERAY L (Z2) OUTPUTSTO CUBE SPEAKERS #%88 °
A BHEIZEVSIEALE (+) %58 (BHeZa) -
B. MEIRELAIRBABM (-) #88 (BREZRE) -

4., HAGEBERGEELSE I KEKEEEIR (H) #E-

- e =
ZRIGE

BRI LS R IHER SR E R TR - BN RN L - B {FREEIIMYI5E 2848A0 Bose EIRESIENNIZZ 28AN Acoustimass K= 48
ZERVEERE - BREEELEM - FBERTE A Bose FEHEEEIE www.Bose.com

It : BEDERTAEELEHRLEBES -
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1% Acoustimass® (B B EIZEI B IZINES IR = 23

MIRTERIZE SRR AIHE Acoustimass (EEFEEREIEARINRSIES S - BNBERRMHEEEE 10 £ 200 REMMA 4 & 8 BRI
R IRE RS ER - B2 RENENRSIESSRNEREER -

Juls  SERIEREEHRTWALERRE - MAFERERT -

1. HEISEFERIRERE| Acoustimass IR E & EARAY INPUTS FROM AMP OR RECEIVER 58 :

S BIFEAAREREI L (L) SABEEHRER (+) o

HEZEIREREI L (L) SMAEEHNEN (<) -

R (H) BAZEHNEELHAFNB-

o w >

2. $RREYR —InEREIRS AR EURIRAIBE R o "
A FERIIL (Z) BEEERREHNERCMERIIRT RERINEs _£AY LEFT IEA (+) 1288 -
B. MERIIL (L) ESHZREHNESEERIIRS REURILEE LAY LEFT B () &8R-
C. #hE#EZE| R (F)Acoustimass K FFEARIRHAVERAIR S 2R iRIL=8 LAY RIGHT B AKSRHERSHANMB -

o]
5

® ®

L
@H-)R

® @

L] L]

ERAZH IR NIRE 83 LA
o FRREMEEE LTSN TR REERALE R - 58 5% REUREHILRREIBISRNRES -
o REMEEEBRRECOSES - RESERCERIESHEREBERIIES BN -

S8 R

138 Acoustimass® (B EFEERE - MAIRMIEZS BEEARE

o BE R LAV TEIEHISER|Z RIEF - € Acoustimass (K S ML BEREEZHES -

o BEE R A FEIEHIEERIARIEF - € Acoustimass (XS FEMABEREERZHES o

o THEHEFBUER - EESLNESEXETEEHELMAREARRER  SEES -

MRER RGP R ET—5 - FBREMEREDSETT 7 RN EEE EAN B AE B rERE - BENRRIMNARELEET
RE 8 HER "RRsHAR, -

THEEERMERE

ERSEERMET - 80 Acoustimass RIERIA BEMREERLUE S BRENBEIBIRAMN - REEBERE  GrRRSIZIZTEMR
BTEE - ERTINERBAFECHEAREKT - ZETERNBIEETERERLKFELRES -
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W

p=[111}
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HEERE
FERHFER

SHEEERS o ENFRIETS SREVIRUNERELRIRTAYERS © 1§ Acoustimass® (R EFIEREEIS —EERETHES R[REIRNER - HRMINE
ERETT » AIERIRS 25 ER IR L rREH IR -

o FARIIREREIRNES - RERER  EEENRSRIRNR ZEHREEE -
o BZPENENFER RIENRS REURERNEA B
o FEHE TREEMRNRNIESREE, -

BEEENESENIREEE

H—ERE ST RN ALE - AIEHRE B B0BE B A AR -

1. NIRRT RIRIE A S R A0

2. WHEBREHIE Acoustimass® {EEFEAI L INPUTS IS S SRal In st 5 58 a3 -

3. ﬁégﬁﬁﬁwﬁt%ﬁmm%ﬁﬁgﬁﬁmﬁﬁo%gﬁﬁE%ﬁAmme$®ﬁaﬁmmensgﬁﬂﬁﬁﬁﬁgwﬁma%
BRimiE -

4. BEEBAWBOPELHREHREN  ARITHER - ELHRBREETER - ACNRE BRRNRNHRBEETEE

ERPE o
5. BEIGERREESER R INPUTS EEIIRNERAZISEREE  ELIHES -
Uil : U758 S — B E 2R E R R R RETFFEERFERYEIE - FBE R - Al'C A RERIRIRITAY Acoustimass i ©

JEES

B

o HARNEMERRMKE -

o FBNERMMGLEREEL - FOEREAAE - (L2HNEERE « 20K - MEBERE -

o F7BEAESEAEMED -

o fERER R ZIRERRAIRIBE MR RAIIREE - Kt RIRIRMAR ER 5 A0BRENSS - FE(EEARE -

=R E

AT EAMERR - & Bose® BFIRT - AR HBEFMEARERESNEE -

R BRERRE - @RBEPEHRVERELZF LREHE T BRERVFAANS - BRNFERRR - FE2REREMF o RETEMIL
SRR RISHIER -
FEKEHNOREENLTBERIORAF AR - BRRAFMAAERMAREEN - FEE www.bose.com.au/warranty B

www.bose.co.nz/warranty °
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IR Y B 15

E This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be delivered to an appropriate collection facility for recycling. Proper disposal and recycling
helps protect natural resources, human health and the environment. For more information on disposal and recycling of this product, contact your local municipality, disposal
W= service, or the shop where you bought this product.
c € Bose Corporation hereby declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC and all other applicable
EU directive requirements. The complete declaration of conformity can be found at: www.Bose.com/compliance.

Names and Contents of Toxic or Hazardous Substances or Elements
Part Name Toxic or Hazardous Substances and Elements
Lead (Pb) Mercury (Hg) Cadmium (Cd) Hexavalent (CR(VI)) Polybrominated Biphenyl (PBB) | Polybrominated diphenylether (PBDE)
PCBs X 0 0 0 0 0
Metal parts X 0 0 0 0 0
Plastic parts 0 0 0 0 0 0
Speakers X 0 0 0 0 0
Cables X 0 0 0 0 0
0: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement in SJ/T 11363-2006.
X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above the limit requirement in SJ/T 11363-2006.

EZELT, RO V7 IVESETOMICTRALIKEEL,
1) 7 IVESE Acoustimass® £ 1 — )L DiFF/NRIVICH Y T,

YT IVES:
ETFIVES:
BBAR:
TDAA P&, TBAROBNE L RIIEERETSILEHITITHLET,

©2015 Bose Corporation. ZKEZEDWLHVE S0 E. EEICKSEFDFADEWVEE, TE., B, ZOMOERIFEFIENEEA.
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Bl AN D = OO 4
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B AN = I TR 5
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